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 什麼是易讀易懂？ 
 

   「易讀易懂」是為了幫助大眾可以輕易地獲取需要的資

訊，將複雜艱難的文字，轉換成容易理解的內容，過程中可

以用淺顯易懂的文字、圖片或視聽等各種形式呈現，讓處在

有障礙情境的人，可以無障礙的獲取各種資訊，增進社會參

與的意願與機會。 

   「易讀易懂」能幫助有需要的人在不依靠他人的情形下，

獲取足夠的資訊去完成更多事情，提升自主性與生活品質，

對心智障礙者、失智症患者、視障者、外國人、國小四年級

以下兒童(10 歲以下) 來說尤其重要。 

    本縣為落實「身心障礙者權利公約(CRPD)」之精神，於

今(110)年度由社會處辦理「澎湖縣易讀易懂概念認知暨實作

工作坊」，邀請文化局、衛生局、旅遊處、社會處勞工行政科、

國立臺南大學-澎湖縣視覺障礙者生活重建服務中心、財團法

人天主教澎湖教區附設惠民啟智中心、財團法人心路社會福

利基金會-澎湖縣樂朋家園、及財團法人平安社會福利慈善事

業基金會，共同推動本縣易讀易懂。 

    今年度共有 9 個單位參與編譯，完成 15 份易讀作品，

其推動成果如下表： 

•文化局圖書資訊科編譯「我要申請借書證」及「借書證

不見了怎麼辦?」 

•衛生局醫政科編譯「疫情要有好心情」及「生小孩難過

可以找誰幫忙」。 

•旅遊處觀光促進科編譯「花火節活動現場無障礙路線圖」

及「花火節紀念商品目錄」。 
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•社會處勞工行政科編譯「我們一起來找工作吧」。 

• 國立臺南大學-澎湖縣視覺障礙者生活重建服務中心

編譯「視障中心服務介紹」，並錄製語音版以QRCODE

方式掃描即可線上聆聽。 

• 財團法人天主教澎湖教區附設惠民啟智中心編譯「我

做健康檢查前要注意什麼?」及「機構服務契約書」。 

• 財團法人心路社會福利基金會-澎湖縣樂朋家園編譯

「生病了  要去醫院」及「我要到圖書館借書」。 

• 財團法人平安社會福利慈善事業基金會編譯「服務契

約書」、「滿意度調查表」及「作息表」。 
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